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5%-90% RH (sem condensação)

Wi-Fi 2.4GHz & ZigBee & BLE & Mesh

Wi-Fi 2.4GHz & ZigBee 3.0 & BLE & Mesh

60*60*15 mm

60g

Especificações do produto

Descrição do Produto

Adicionar Dispositivo

Preparação para uso

Lista de embalagem

Adicionar Dispositivos

Declaração de substâncias tóxicas 
e perigosas de produtos de 
informação eletrônica

Nome do Produto

Parâmetros Elétricos

Temperatura de
operação

Umidade operacional

Protocolo sem fio

Tamanho do produto

Peso do Produto

Wireless Smart Gateway
Pisca acesse o modo de aprendizagem como 

500ms LIGADO e 500ms DESLIGADO

Pronto para conexão

Explicado como 1500ms 
LIGADO e 1500ms DESLIGADO
Configuração bem-sucedida, 
mas a rede está desconectada

Estável

Pisca

Modo Bluetooth/AP

Steady Off

Conexão bem sucedida
Wireless Smart Gateway

Manual de instruções x 1

Cabo de energia x 1

O gateway inteligente é o centro de controle do dispositivo 
ZigBee. Os usuários podem projetar e implementar 
cenários de aplicativos inteligentes adicionando 
dispositivos ZigBee

Assim que o dispositivo for adicionado com sucesso, 
você poderá encontrá-lo na página "Minha Página 
inicial".

① O celular está conectado a uma rede Wi-Fi de 
2,4 GHz

①Indicador WiFi (vermelho):
Status de configuração:

②Indicador de status (azul):

② Baixe e abra o aplicativo

Smartphone

Na App Store, procure o aplicativo relevante ou digitalize 
o código QR no pacote / manual para fazer o download.

Certifique-se de que o smartphone está na mesma 
rede Wi-Fi do Smart Gateway para garantir uma 
conexão eficaz entre o smartphone e o Smart 
Gateway

Se você estiver baixando o aplicativo pela primeira vez, 
toque em “Registrar” para registrar sua conta. Se você já 
possui uma conta, clique no botão “Login”.

Conecte a energia ao gateway. Verifique se o 
indicador LED (vermelho) pisca. (Se o indicador 
estiver em um estado diferente, pressione o botão 
de reset até que o indicador vermelho pisque);

Abra o APP, irá encontrar o gateway automaticamente, 
clique em “Adicionar”. Se não encontrar o gateway, 
clique no botão “+” no canto superior direito da tela, 
selecione "Controle de Gateway" na barra de menu à 
esquerda da tela e escolha "Gateway multimodo", 
pressione o botão de função até que o indicador LED 
pisque, opere de acordo com as instruções do 
aplicativo;

Certifique-se de que o botão Bluetooth do celular 
esteja ligado e o celular esteja conectado ao Wi-Fi de 
2,4 Ghz do roteador doméstico, neste ponto, o celular 
e o gateway na mesma rede local;
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Substâncias ou elementos tóxicos ou nocivos

Indica que o conteúdo desta substância tóxica e 
perigosa em todos os materiais homogêneos desta 
parte está abaixo do limite máximo especificado em 
SJ / T1163-2006 Requisitos para Limites de 
Concentração para Certas Substâncias Perigosas em 
Produtos de Informação Eletrônica;
Indica que a substância tóxica ou perigosa contida em 
pelo menos um dos materiais homogêneos da peça 
excede o limite máximo especificado na norma SJ / 
T1163-2006

As figuras nesta etiqueta indicam que o produto tem um 
período de uso de proteção ambiental de 10 anos em 
condições de uso normal, e algumas peças também podem 
ter uma marca de período de uso ambientalmente amigável. 
O período de uso da proteção ambiental é baseado no 
número indicado pela marca.

Indicador de Wi-Fi

Indicador de status

Tomada de energia

Botão de reset

1. Durante o período de garantia gratuita, se o produto 
quebrar durante o uso normal, ofereceremos 
manutenção gratuita para o produto.
2. Desastres naturais / falhas de equipamentos 
artificiais, desmontagem e reparo sem a permissão de 
nossa empresa, nenhum cartão de garantia, produtos 
além do período de garantia gratuita, etc., não estão 
dentro do escopo da garantia gratuita
3. Qualquer compromisso (oral ou escrito) feito por 
terceiros (incluindo o revendedor / prestador de 
serviços) para o usuário além do escopo da garantia 
deve ser executado por terceiros
4. Por favor, guarde este cartão de garantia para 
garantir seus direitos
5. Nossa empresa pode atualizar ou alterar os produtos 
sem aviso prévio. Por favor, consulte o site oficial.

SERVIÇO

INFORMAÇÕES DE RECICLAGEM
informação do produto

Nome do Produto_______________________________________

Tipo de Produto_________________________________________

Data de compra_________________________________________

Período de garantia_____________________________________

Informações do revendedor______________________________

_______________________________________________________

Nome do cliente________________________________________

Telefone do cliente______________________________________

Endereço do cliente_____________________________________

_______________________________________________________

Todos os produtos marcados com o símbolo para coleta 
seletiva de resíduos de equipamentos elétricos e 
eletrônicos (Diretiva WEEE 2012/19 / UE) devem ser 
descartados separadamente do lixo municipal não 
classificado. Para proteger sua saúde e o 
meio ambiente, este equipamento deve ser 
descartado em pontos de coleta de 
equipamentos elétricos e eletrônicos 
designados pelo governo ou autoridades 
locais. O descarte e a reciclagem corretos 
ajudarão a prevenir potenciais 
consequências negativas para o meio ambiente e para a 
saúde humana. Para saber onde estão esses pontos de 
coleta e como funcionam, entre em contato com o 
instalador ou com a autoridade local. Registros de Manutenção

CARTÃO DE GARANTIA
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